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Dobro dosli u Rijeku, Europsku prijestolnicu kulture
2020. godine, jedinstven grad na razmedi Srednje Eu-
rope, Mediterana i Balkana.

lako postoji jos od davnih ilirskih i rimskih vremena, raz-
voj Rijeke kakvu znamo danas poceo je prije nesto vise
od 300 godina, razvojem slobodne luke, pomorstva i
industrije. Sloboda kozmopolitskog pomorskog grada i
danas je odrednica gradskog identiteta: otvorenog, mul-
tikulturalnog mjesta u koje rado doplovljavaju i plode se
ljudi i ideje.

Sve ove povijesne odrednice stvorile su gusto tkanje
fizickog lica grada — neobi¢an miks mediteranske, aus-
trijske, madarske, meduratne talijanske i suvremene
arhitekture jugoslavenskog komunizma stijeSnjene na
usku, gusto naseljenu uzmorsku padinu.

Ako tijekom Setnje pomislite da grad izgleda kao da je
netko pomijesao razli¢ite komplete LEGO kockica, ne
brinite — niste prva osoba koja je to pomislila!




Smjestena je
izmedu KazaliSnog
trga, brojnih
restorana i mora.

Fiume Fantastika, kako je nazvana u ikoni¢koj izloZbi pro-
jekta Europske prijestolnice kulture, ruzna na predivan
nacin, urban je ambijent &iji je intenzitet utjecao na pionirske
pojave prvog clubbinga, punka, hip hopa i techna u ovom
dijelu Europe.

Svoju energiju grad bastini kroz mjeSavinu nacija i jezika,
koji uziva u svojoj grani¢nosti i nedostatku jasnog identiteta
odnosno - viSsku mozaika razli¢itih identiteta.

Nekad industrijska Rijeka danas je srediSte Zive urbane
aglomeracije od 200.000 stanovnika, jedinstvenog spoja
super urbanog i super ruralnog teritorija koji se proteze od
gustih blokova nebodera preko slikovitih gradi¢a do usaml-
jenih uvala i snjeznih vrhova - sve unutar pola sata

voznje automobilom.




Arhitektonska, urbanisti¢ka, ali i klimatska i prirodna razno-
likost ovdje grani¢i s nemoguéim!

Upravo zbog takve raznolikosti, nas je je Zaljev prostor je-
dinstvenog i prepoznatljivog nacina zivota, razumijevanja
i uvazavanja razlicitosti. Sadasnjost i buduénost trazimo
u edukaciji, otvorenosti za nova iskustva i medunarodnim
vezama u kulturi i turizmu, uzivajuéi u tituli najliberalnijeg
grada Hrvatske i bivSe Jugoslavije.

Rijeka je grad kojeg turizam jo$ nije pokvario, turisti ovdje
Zive Zivot zajedno sa domacinima, u istim lokalima, klubovi-
ma, na istim ulicama i istim plazama.

Mi nemamo, niti zelimo imati turisticka geta, mi smo grad, a
ne destinacija, a nasi turisti su dobrodosli privremeni
sugradani.

UZivajte u tome, dok jo§ mozete!




Rijec¢ka bi modernost bila manje zanimljiva da nema pro-
tutezu u fascinantnim dubinama jedinstvene bastine ka-
kvom obiluje najbliza gradska okolica.

Odakle krenuti?

Svijet je odao priznanje dvama autenti¢nim lokalnim kul-
turnim fenomenima, stavljanjem na prestiznu UNESCOvu
listu svjetske bastine. Nadaleko ¢&uveni zvoncari, pre-

nn poznatljive su maske i zastitni znak svih lokalnih karnevala i
onog centralnog i najveceg - rijeckog.

No pravi su zvonc&arski putevi daleko od grada, na starim
pastirskim stazama i Sumskim stranputicama. Svake go-

1 dine, u ustalienom ciklusu, stasiti muskarci “ukraseni”
strasnim maskama Zivotinjskih glava, ogromnim teskim
zvonima i drugim detaljima koji se razlikuju od mjesta do

mjesta sjeverozapadnog prigrada, zaglusuju¢éom bukom

| < O R I J N I tjeraju zimu i slave dolazak toplog, plodnog proljeca.

Pri¢a o njima i davnim magijskim ritualima ozivotvorena je u

oCaravajucoj Kuci halubajskega zvoncara, atraktivnom kul-
turnom i drustvenom centru, sredi$njem mjestu ovog pono-
sa rijecke regije, Viskova, Kastva, Rukavca, Zejana i drugih

zvond&arskih mjesta.

Suvremenost je
lako graditi na
dubokim korijenima.
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Sli¢an po tonu, opor, grub, ali snazno autenti¢an i praiskon-
ski, zvuk je arhai¢ne narodne glazbe rijeCke regije, izvodene
u takozvanoj “Istarskoj ljestvici”. Takoder pod zastitom
UNESCOa, ovaj je dvoglasni suzvuk nemoguce proizvesti
“normalnim instrumentima” jer radi se o strogo lokalnoj, sa
suvremenim tonskim skalama i frekvencijama neuskladive
glazbe! Izvodi se ili pjevanjem ili sviranjem u raznim vari-
jantama uglavnom drvenih puhackih instrumenata lokalne
ruéne izrade.

Ova glazba, svojom posebnom disonancom kao da proizvo-
di neke prastare emocije koje je nemoguce dozvati uobica-
jenim tonovima. Nekad zabavna, nekad i rubno neugodna,
gotovo uvijek dreCava i kreStava, bila je stalna pratiteljica
svih drustvenih rituala, proslava, vien¢anja, radanja i umi-
ranja. Danas je Stitimo kao unikatni svjetski fenomen i oti-
mamo od moguceg zaborava.

Sira rije¢ka regija bastini dva vazna do-
kumenta hrvatske pismenosti i obi¢ajnog
prava. Baséanska ploc¢a, datirana oko
1100. godine najstariji je pisani spomenik
na hrvatskom jeziku, pisan glagoljickim
pismom. Nadena je na otoku Krku 1851.
godine.

Na kopnu preko puta Krka, u Vinodolu, dom
je istoimenog - Vinodolskog zakonika, na-
jstarijeg cjelovitog zapisa obi¢ajnog prava
na hrvatskom jeziku. I Krk i Vinodol s rije¢-
kom su urbanom regijom povezani jednom
od najvaznijih hrvatskih plemicékih loza -
Frankopanima.
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Kao $to zapadni dio rijecke regije pripada zvoncarima, onaj
isto¢ni pripada — Frankopanima.

Cuveni plemenitasi bez kojih je nezamisliva nacionalna po-
vijest, od 12. do 17. stolje¢a su ostavljali bogat trag kao
knezevi, banovi, mecene, umjetnici i politi¢ki prevratnici u
borbi za nacionalnom emancipacijom.

Niska njihovih gradova-kastela od Grobnika, preko Rijeke
i Bakra dolazi do frankopanske luke -Kraljevice i njihovog
dvorca u kojem je danas smjesSten glavni posjetiteljski cen-
tar velikog bastinskog projekta Putovima Frankopana.
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Rodena iz mora, rasla je na njegovim obalama kao jedna od
najvecih luka ovih prostora.

Njene obale svjedo¢e o bezbrojnim bro-
dovima koji su plovili svjetskim morima,
nosedi sa sobom ime svog grada daleko od

m kuce. No, Rijeka nije samo grad uz more;

1 ona je grad koji Zivi s morem i od mora.

Mnoge generacije prigrlile su njegov ritam, razumjele
njegove mijene, i s poStovanjem ga pretvorile u saveznika

kroz Zivot. Rijeka, sa svojom moénom lukom, postala je srce
pomorstva i trgovine, a okolni gradovi i mjesta izgradili su

P L OV I T I S E N
Bakar postaje dom ribarske zajednice gdje mreze i brodovi

nisu samo alati, ve¢ nacin zivota.Kraljevica, postaje ¢uvarem

brodogradevne tradicije, gradedi brodove koji nose ponos i
znanje svojih majstora. Jedinstvena po svojoj pomorackoj i
kapetanskoj tradiciji, Kostrena postaje sinonim pomorskog

znanja i pomoraca svjetskog glasa.

Rijeka je grad slat-
kovodnog naziva

i slanog, morskog
karaktera.
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Secudi rije¢kim zaljevom, naiéi éete na na brojne spomenike
koje pri¢aju neke davne pomorske price.

Poput tunera, drevnih sustava za lov na tune koji golicaju
mastu prolaznika - ljestve koje se penju po zraku pod kutem
od 45 stupnjeva te zavrSavaju u prostoru iznad mora.

Nastavite Setnju »Putovima Frankopanag,
kulturno-turistickom rutom koja otkriva
raznolike pric¢e o zivotu i bogatstvu mocne
obitelji Frankopan, a obuhvacéa 17 kastela
i tri sakralne lokacije u Zupaniji. Povijest
Krckih knezova Frankopana trajala je vise
od pet stoljeca, tijekom kojih su bili nositelji
politickog, drustvenog i kulturnog razvoja
na podruéju danasnjeg Kvarnera. Njihova
bastina vidljiva je u kastelima, utvrdenim
gradovima i dvorcima, koji prizivaju duh
proslosti, intriga, sukoba i kulture.

Frankopani su svojom vizijom spleli mrezu
izmedu Bakra, gdje su c¢uvali sigurnost
luke, Kraljevice, koju su uzdigli u srediste
brodogradnje, i Grobnika gdje su nadzi-
rali kopnene prilaze. Svaki od tih gradova
postao je dragocjeni kamen u mozaiku nji-
hove modi, tihi svjedok trgovacke mreze i
naslijeda koje su oblikovali stolje¢ima.

U spletu starih trgovackih putova i strmih
klisura, Frankopani su isprepleli kopno
i more u jedno: svaki kastel bio je poput
otoka, svaki zaljev poput dvora. Kvarner i
Frankopani oblikovali su pri¢u o povijesti,
snazi i tajanstvenoj ljepoti ovog kraja, koju
je vrijeme nosilo dalje, ulegendu...
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Ako se zaputite u Kuéu kostrenskih po-
moracad, saznat Cete zasto postoji izreka
“Ploviti se mora”.

Ploviti znaci Zivjeti jer plovidba na ovim podrudjima i jest
nacin zivota. Ovaj interpretacijski centar ponudit ¢e vam
uvid u nepredvidivosti mora i lokalnih tema o izazovima
zivota pomoraca nekad i danas kroz originalne predmete i
interaktivnu multimedijsku prezentaciju.

Zivot i duh pomoraca, njihova otvorenost, snalazljivost i ot-
pornost odrazavaju se u tome kako prihva¢aju nepoznato,
bas kao $to su brodovi oduvijek pristizali s novim licima, ide-
jama i izazovima. More im je dalo hrabrost da istrazuju, ali i
mudrost da se vrate kuéi.

A za one koju su svoju sre¢u odlugili potraziti negdje drug-
dje u svijetu, znacajno je bilo otvorenje Hotela emigrana-
ta 1908. godine koji se i danas nalazi u Industrijskoj ulici
(koja je svojevrsni spomenik industrijskoj bastini Rijeke),
danas poznatoj kao ulica Milutina Bara¢a. Na pocetku ulice
zatedi Cete “Setajuli” svjetionik, koji je tijekom povijesti
promijenio ¢ak tri lokacije.

NiZe niz ulicu dodi ¢ete do Hotela koji je prihvacao dnev-
no i do dvije tisuce iseljenika, a tijekom jedne od plovidbi
redovite iseljenicke linije izmedu Rijeke i New Yorka, brod
Carpathia primio je SOS signal s Titanica.
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Posada je hitno reagirala i, stigavsi na mjesto tragedije, spa-
sila 706 preZivjelih koje je potom prevezla u New York. Medu
njima je bio i rijeCki pomorac, koji je s tog hrabrog spasilack-
og pohoda donio pojas za spasavanje. Danas taj vrijedni ar-
tefakt mozete vidjeti u Pomorskom i povijesnom muzeju u
Rijeci, kao trajni podsjetnik na povijesnu povezanost grada
s jednom od najvecih pomorskih tragedija.

Guvernerova palaéa, u kojoj se muzej nal-
azi, smjestenda je na uzvisini s pogledom na
more, bila je svojevrsni svjetionik politicke
modiiutjecaja.

Palaca nije bila samo rezidencija mo¢nika, vec i simbol snage
Rijeke kao vazne pomorske sile, €uvajuci uspomenu na dane

kada su brodovi ispunjeni robom iz cijelog svijeta pristajali
u gradsku luku.

Pri¢e o rije¢koj industrijskoj i pomorskoj
bastini nemaju samo okus soli, najstarija
od njih je ngjslada, $to ¢ete saznati u veleb-
noj Paladi Secerane.

Obicno se kaze da Secer dolazi na kraju, no kada je rije¢ o
industrijskoj povijesti, Secer je bio na pocetku - rafinerija
Secera bila je prvi i najstariji industrijski pogon u gradu.

Nekada upravna zgrada, vojarna, tvornica duhana i tvornica
motora, danas je divan muzej koji za grad Rijeku predstavlja
tocku koja integrira cjelokupnu gradsku povijest. Podsjeca
nas na brojne drzave kojima je Rijeka pripadala u 20. stol-
jecu, narad Tvornice papira, Rafinerije nafte, Tvornice ¢oko-
lade i Ljustionice rize, Rijeku kao iseljeni¢ku luku, dogadaje u
Drugom svjetskom ratu, na kazalisni i glazbeni Zivot grada,
Skolstvo, automobilizam i svakodnevni Zivot.
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I naravno, izum torpeda. Godine 1866. u
Rijeci je, na temelju ideje Giovannija Lup-
pisa obrodicama - ¢uvaricama obale koju
je usavrsio i razvio engleski industrijalac i
investitor Robert Whitehead, izumljen prvi
torpedo.

Ovaj revolucionarni izum donio je Rijeci svjetski ugled i ucin-
io je prepoznatljivom kao mjesto velikih tehnoloskih postig-
nuéa u pomorstvu, vojnoj industriji ali i u globalnom biznisu.
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Grad koji je nekada bio poznat po svojim tvornicama, bro-
dogradilistima i industrijskoj snazi, danas prolazi kroz vaznu
tranziciju, preobrazavajuci se iz grada s bogatim industri-
jskim naslijedem u kulturno srediSte koje slavi svoju proslost,
ali hrabro gleda prema buduénosti.

Nakon $to je 2020. nosila titulu prijestolnice kulture, Rijeka
postaje mjesto gdje kreativnost i umjetnost zauzimaju mjes-
to na sceni kojom su nekada dominirali dimnjaci i tvornicki
pogoni.

Jedan od najsnaznijih simbola ove promjene
je obnova kvarta Rikard Benéi¢, nekadasn-
je industrijske zone, koja se pretvara u su-

I N DU S T R I J A vremeni kulturni kompleks.

Smjesten u centru grada, kompleks je svoje pocetke imao u

18. stoljecu, kada je na tom dijelu rijeCke obale stasala
r najveca carska Rafinerija Secera.
A
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Danas, popularno nazvan Art kvart ima
sasvim novuulogu - onu gradskog dnevnog
boravka. Sadaje to dom institucijama poput
ve¢ spomenutog Muzeja grada smjeStenog
u Palacu Secerane, zatim Muzeja moderne i
suvremene umjetnosti, Gradske knjiznice, te
Djedje kuce, mjesta koja privlace nove gen-
eracije umjetnika, kreativaca i posjetitelja.

Novo lice i novu svrhu dobila je hala Exportdrvo, nekada
najsuvremenije skladiste za drvene proizvode koji su prolazili
kroz rije¢ku luku. Kada je hala izgradena 1961. godine, malo
tko bi predvidio da ¢e Sezdesetak godina kasnije postati
jedan od kljuénih kulturnih prostora Rijeke.

Umjesto drvene grade, sada su tu arhitekti i umjetnici, glum-
ci i plesadi, a publika s odusevljenjem dolazi uZivati u raz-
novrsnim kreativnim dogadanjima. Exportdrvo, kao simbol
promjene i obnove, ostaje i nakon 2020. godine srediste ri-
jecke kulturne i zabavne scene.

Novi sadrzaji nisu samo simbol revitalizacije prostora, ve¢ i
promjena u identitetu grada. Ta tranzicija naglasava sposob-
nost Rijeke da se prilagodava, transformira i stalno iznova
otkriva, ¢uvajudi svoju proslost dok gradi buduénost.

30

A svoju buduénost uskoro ¢e doZivjeti i Galeb, ¢uveni brod
koji upravo dovrsava prenamjenu u muzej-hotel.

Brod koji je izvorno izgraden za prijevoz tropskog voéa, a po-
tom “prezivio” gadanje torpedom, potapanje i boravak na du-
bini od 22 metra pune tri godine te postao svjetski poznata
ploveéa rezidencija Josipa Broza Tita i pokreta Nesvrstanih.

Galebova paluba ugostila je najvece politicke lidere 20. stol-
jeca i brojne umjetnike, a sada postaje atraktivni muzej koji
ukljuéuje rekonstrukciju originalnog namjestaja i mnostvo iz-
vornih fotografija i predmeta globalne drustvene i politicke
povijesti.







Medu zZivim primjerima kulturnog preporo-
da su i dva privatna, mala, ali ne i man-
je znacajna muzeja - Muzej Farmacije, te
zacudni Peek&Poke, sada ved kultni Muzej
starih ra¢unala, mjesto u kojem mozZemo
zaviriti u proslost popularne tehnologije.

Ovaj je muzej jedinstveno mjesto inovativnih programa, pos-
jetitelji ga obozavaju, kao i ugledne svjetske institucije koje
ga nerijetko spominju i nagraduju. Peek&Poke ¢e vas Sumom

Rijeka je oduvijek bila grad koji stvara most izmedu proslih
i budué¢ih generacija, nacina, obicaja. U tom kontinuiranom
ciklusu mijena, grad postaje primjer kako se industrijska
bastina moze ozZivjeti kroz umjetnost, inovacije i kreativnost,
¢inedi je srediStem moderne kulturne industrije koja oblikuje
nove horizonte.

Nepresusna, kako je opisana na gradskom grbu, oblikovana
je brojnim strujama i valovima promjena - kao prava Rijeka.
Ne kazZe slucajno jedna od najpoznatijih gradskih krilatica —
“Volim grad koji te¢e".

svojih eksponata podsjetiti na brzinu kojom nam je tehnolos-
ka buduénost postala proslost, kako gotovo neprimjetno
prelazimo iz jednog digitalnog doba u drugo, ostavljajuéi za
sobom inovacije koje su donedavno bile vizija sutrasnjice.
Nezamislivo zabavno i poué¢no!
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Tesko je redi iz kojih
sve izvora Rijeka
crpi svoje zvucne
sokove.

Neki kazu - zbog pomoraca koji su sa svjetskih putovanja
donosili najnovije plo¢e. Drugi kazu da su nove pjesme stiza-
le iz Trsta i sa talijanskih radio i TV postaja. Tre¢i kazu da su
Rijec¢ani muzikalni jer imaju dobru glazbenu skolu i operu,
eto, ve¢ trece stoljece u kontinuitetu.

Svi su oni pomalo u pravu.

Prije nego su plovidba i pomorstvo postali automatizirano
slanje kontejnera Sirom svijeta, nasi su pomorci i nasa luka
sluZili kao internet prije interneta, kod nas su svi trendovi
dolazili — prvi.

Bliska granica “mekane Zeljezne zavjese” iz obliznjeg je Trsta
propustala na sve strane, modu, zvuk, lifestyle. Nije ni ¢udo
da su Rijeka i njena ljepotica susjeda — Opatija i njena rivijera
oduvijek bile slobodna uma. Zapadni su se trendovi ovdje
sudarali sa ¢udnim miksom bogatog industrijskog radnic¢kog
grada i susjedne mu oaze visokog turizma — Opatijom, te uz
dodatak lokalnog folklora stvarale Zivopisan miks muzicke i
popularne kulture.
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Da ste kasnih sedamdesetih i po¢etkom osamdesetih godi-
na proslog stolje¢a neobavijesteni zalutali u ovaj dio svijeta,
pomislili bi ste da ste greSkom aterirali u neku jo$ neotkrive-
nu englesku juznu koloniju u kojoj punk i novi val rastu kao
divlje samoniklo, ali ipak jestivo bilje — u besmisleno preve-
likim koli¢inama!

Tako je bilo i s drugim glazbenim, ali i modnim utjecajima jer i
glazba je ponekad bila samo prolazna moda...

lako bogata svim zamislivim glazbenim formama, od turbo-
folka do opera, Rijeka je uvijek bila ¢uvena po svojem glaz-
benom undergroundu, tvrdom zvuku punka, heavy metala,
hip hopa, techna. U sustini radnicki grad, kao da je slijedio
stih famoznog jugoslavenskog novovalnog umjetnika Vlade
Divljana “Radi u rudniku, Zivot joj nije lak, zato ne voli i ne voli
muziku, ona voli ritam jak!".

Jak ritam, ekscentri¢nost i provokativnost cijela je Europa
mogla vidjeti u nastupu grupe Let3, rodonacelnika rijecke
scene na Eurosongu 2023.godine.

U Rijeci zato potrazite klubove, barove sa
zivom svirkom, kultna mjesta poput besm-
rtnog rock kluba Palach (koji u kontinuitetu
radi od 1968. godine) ili spomen obiljezje
Husaru - jednoj od prvih diskoteka u Europi,
otvorenom jo$ davne 1957. godine.

Kao $to je ta pra-diskoteka svoje utociste pronasla uz staru
masonsku loZu, kao Sto se jazz koncerti redovito odrZavaju
u baptistic¢koj crkvi, tako postoji i techno klub imena Crkva,
partiji elektronske glazbe u napustenim vojnim tunelima, ret-
ro-rock svirke na brodu-hotelu, a povremeno i na ribarnici!
Sve te male pomaknutosti pokazuju samo jedno — muzika
stvarno raste na svakom koraku.

Trebate dozivjeti Fete de la music u perivoju Guvernerove
palace s mladim glazbenicima iz glazbene Skole, ljetne veceri
na kastavskoj Crekvini, jazz improvizacije na plazamaiili tradi-
cionalan zavrSetak rije¢kog karnevala — eufori¢nu i nesnosno
buénu zvonjavu Halubajskih zvoncara. E to je prahistorijski
heavy metal!

Naravno, ne treba mistificirati sve rubne i underground po-
jave, jer kao i svuda - uvijek ima najvise glazbene srednje
struje.

Dok ovaj tekst nastaje i raste medu mladima svakako je na-
jvise zvukova trapa i raznih varijanti postjugoslavenskog
pop-folka na $to roditelji i rokeri s pedigreom kolutaju o¢ima.
Ali niSta za to, teenageri ionako sluze da nerviraju svoje
roditelje a Rijeka sluzi da glazba i svaki zaljubljenik u glazbu
ima grad u kojem se na svoj nacdin osjeca kao kod kuce!

Sada zaboravite sve Sto ste procitali, jer najmudriji o glaz-
bi uopée ne razmisljaju — oni je jednostavno slusaju, sviraju
i plesu! Kao Sto ni o Cinjenici da je Rijeka muzikalan grad ne
treba previse razmisljati — to je jednostavno neosporno.

41



Prolazeéi gradom, naéi ¢ete se zac¢udeni kako se povijest i
modernost, monumentalnost i intimnost, industrija i priro-
da skladno ili manje skladno isprepli¢u, stvarajuéi jedinst-
ven ambijent koji grad €ini Zivim i nepredvidljivim. U svakom
uglu, na svakom trgu i ulici, Rijeka pric¢a pric¢u koja zove na is-
traZivanje, ostavljajuci dojam da iza svakog zavoja ¢eka novo
otkriée. Rijeka je grad mikrolokacija.

Rijecka arhitektura, poput samog grada, nosi u sebi price
o proslim vremenima, ali i o stalnim promjenama i prilagod-
bama. Kroz stoljeca su se u Rijeci ispreplitali razliciti stilovi,
svaki od njih ostavljajuéi svoj trag na gradskim ulicama. Kroz
svoje stoljetne zgrade, palace i industrijske komplekse, Rije-
ka je ispisala kroniku povijesti koja svjedoci o njenom pomor-

T U R E R J' E é K E chom, traovatlom | inchustriokom nesliod.
ARHITEKTURE

(ambienti i
arhitektura)

U Rijeci suprotnosti
Zive zajedno.
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Svoju pustolovinu moZete zapoceti Setnjom uz Mrtvi kanal,
staro korito Rjecine koje do danas sluzi kao luka za barke.

Zastanite ispred Hotela Continental, mjes-
ta koje slovi kao najpoznatije rijecko ok-
upljaliste prije svega mladih- legendarni
Kont.

Osebujna lokacija na kojoj je most-trg premostio bivsu
drzavnu granicu (izmedu Italije i Kraljevine Jugoslavije
izmedu dva svjetska rata) i stvorio mjesto uliénog Zivota za
svakoga, mjesto stvaranja Zivog identiteta grada.

Nastavite prema jedinstvenom gradskom kanjonu u samom
centru - Vodovodnom ili Ruzi¢evom ulicom, gdje su nekoé
Rijecani radili u svojim jakim i moénim obrtima i tvornicama.
Procelja brojnih zgrada sada krase murali s temama koje
variraju od povijesti do apstraktnih prikaza. Djevojka koja
pokusava otpuhnuti jedrenjak u daljinu, brod u boci, fasada s
posvetama rije¢kim bendovima i mnogi drugi.
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Murali oZivljavaju javni prostor i donose boju u gradske ulice,
stvarajudi dijalog izmedu arhitekture i suvremene umjetno-
sti. Obje vas ulice vode prema jos jednoj znac¢ajnoj industri-
jskoj zoni Rijeke, ¢iji je najistaknutiji simbol zasigurno Har-
tera, nekadasnja tvornica papira.

Tijekom 19.i 20. stolje¢a, Hartera je bila snazan pokretac in-
dustrijskog razvoja grada — mjesto gdje su radile, stvarale,
druzile se i odrastale generacije. Pogled zaustavite i na zgra-
di bivse tvornicke elektri¢ne centrale ili Energani - nekada
najmoderniji pogon s parnim turbinama i dimnjakom visine
85 metara, danas Inkubator za kreativne tehnologije i IT in-
dustriju - Sinergana.
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Napustajuéi tvornic¢ki kompleks, put nas vodi jo§ dublje u U kojem god pravcu krenuli, lijepi vas ambijenti ne¢e zaobici.
kanjon, uz obale Rjecine. Ubrzo se pred nama otvara oaza

mira, gdje se uzdizu slikovite rusevine dva monumentalna Bilo da hodate uskim kamenim ulicama
diva, mlin Zakalj i Mategi¢ev mlin.

Kastva ili Bakra, prolazite pokraj monu-
mentalnih zidina Trsatske gradine ili ot-
krivate ¢ari koje kriju tvrda, industrijska
Kraljevicaizeleni Grobnik, svaki kutak nosi
svoju pricu.

Na svakom koraku osjetit ¢ete kako se povijest isprepli¢e s
danasnjicom — od starih dvoraca, crkava i fortifikacija, do su-
vremenih umjetnickih intervencija i obnovljenih industrijskih
zona. Svaki put vodi do novih otkri¢a.

Bitno je samo krenuti.

Oba mlina izgradena u 19. Stolje¢u, viSe puta oStedivana
poplavama i pozarima, ali obnavljana sve dok konac¢no nisu
prepusteni prirodi. Na mjestu gdje je neko¢ dominirala indus-
trija, priroda sada ponovno osvaja svoj prostor i stvara magi-
ju obavijajuéi zidine nezaustavljivom, Zivom vegetacijom.

Udaljimo li se malo od Rijeke prema Bakru docekat ¢e nas
Bakarski prezidi, spomenici [judskom trudu i umije¢u. Ruéno
gradeni kameni suhozidi stvoreni su kako bi se stvorili tera-
sasti vinogradi na strmim obroncima. Nekada je na brojnim
prezidima uspijevala ¢uvena vinova loza od koje se proizvo-
dio nadaleko poznat pjenusac. Danas se zapusteni prezidi
ponovno obnavljaju kao simbol upornosti i vjeStine gener-
acija koje su svojim rukama oblikovale ¢udesan krajolik.
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Najbolje $to turist moze napraviti u Rijeci je
zivjeti zivot domacdina, osjetiti ga i preispi-
tati ga na svoj autenti¢an nadin.

Budite gosti, ne budite stranci!

Pa, kako to Zive Rijecani?

Za pocetak prodi “Bir po Korzu” , dakle barem jedan krug
tamo i nazad. Da vidi$ koga ima, sretne$ nekog, nadises se
duha grada. Besciljno Setanje glavhom gradskom prome-
nadom temeljni je stup mediteranskog nacina Zivota. Korzo,
za relativno malen grad, jako je dugacka Setnica te uz svojih
gotovo 700 metara nudi gomilu sadrZaja, caffea, shopinga,
stambenih, poslovnih i vaznih javnih zgrada. Za razliku od
vedine centara jadranskih gradova, ovdje jos uvijek postoji
ozbiljan lokalni Zivot 365 dana u godini.

Od daka do umirovljenika, od biznismena do studenata,
pa sve do uli¢nih svirada, ovdje svatko dolazi po nesto za
sebe. Korzo je jos uvijek srediSte javnog i poslovnog Zivota,
i downtown i city . Ako u Rijeci boravite samo par sati onda
ih provedite na Korzu jer tu su zZivot i ljudi — dovoljno za prvi,
brzi susret s gradom i prvi dojam — speed date s Rijekom.
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Ako ne zuris, kreni dalje, zakoradi u luku i
prosetaj do kraja Velikog mula, Molo longa.

Rijeka je citava smjeStena na prilicno strmoj, izduzenoj i
uskoj padini uz morsku obalu, kao kakva deset kilometara
dugacka betonska glista. Stoga pogled s gotovo dva kilome-
tra dugog lukobrana, ¢uvara luke, kao na dlanu pokazuje bas
svu arhitekturu Sireg gradskog centra.

Nista nije skriveno — svaka zgrada-ljepotica, ali i svaki
gradevinski promasaj su ovdje, prisutni, stvarajué¢i malu
Skolu arhitekture 18., 19.i 20. stoljeca, s jasnom dinamikom
Sirenja i razvoja grada. Palace, silosi, monstruozni stambeni
neboderi, gigantske dizalice, ekscentri¢ne bogomolje i male
mediteranske kucice — sve u jedinstveno lijepom neskladu!

Jer izmedu vaSeg pogleda i grada je Citava luka, nemamo
gdje sakriti te grube prostore rada, sve je u jednoj i jedin-
stvenoj intenzivnoj , klaustrofobiénoj vizuri koja se nekom
svida, nekom ne, ali bas nitko nije ravnodusan.

Dosta hodanja i luke, sad si ve¢ gladan, kreni natrag. Ako
imas srece tu je ludi teretni vlak koji bas sad prolazi Rivom
i pravi prometni kolaps vozeci nekoliko stotina kontejnera s
jedne na drugu stranu luke.

Vrijeme je za marendu — brzi, jeftini kuhani obroci u pauzi
radnog vremena tipi¢ni su za Rijecane, koji su pomalo mudri
i racionalni (a pomalo i skrti) i radije biraju svakodnevno mar-
endavanje nego rjede, ali raskosnije restoransko blagovanje.

Prilagodite se i vi — preporu¢amo nesto lokalno, riblje! Da
biste shvatili zasSto je tako, bacite oko na senzacionalnu
gradsku ribarnicu u blizini — “Katedralu ribe”, kako ju je naz-
vao Michael Palin, ¢uveni Monty Pythonovac i svjetski put-
nik.

Ako niste ljubitelj ribe, tu je i niz jela koja odraZavaju miks
Mediterana, Srednje Europe, Balkana i svjetskog fusiona.
Cesto, brzo, jeftino, svjeZe — to je zlatno pravilo za marendu!

53



54

Ako je ljetno popodne, vrijeme je “za bacit se u more”. Nase
su plaze blizu, uglavnom su male, $ljunak, stijene (zvane
grotte), poneki betonski plato.

PlaZe su kvartovske, na nekima od njih jos uvijek znas tko se
kupa, u koje doba godine i doba dana. | beach barovi paze da
zadrze svoje stalne domace goste, cijene su Sokantno nor-
malne, a razni se sadrzaji poput koncerata i drugih kulturnih
dogadanja ¢esto i ne promoviraju previse (mozete li zamis-
liti') da se ne narusi krhki balans izmedu domacdina i turista.

Dodite u Rijeku Sto prije, dok ovake rijetke (ne)turisti¢ke
prakse jo$ postoje!

| zima ima svoje adute.

Predblagdanski dani u Adventu, prazni¢ni sadrzaji u Art
kvartu, vrhunci operne i baletne sezone u kazali$tu Rijeku
¢ine drugadijim od drugih obalnih gradova koji ¢esto spavaju
zimski san.

Klimaks ovog dobainjegov svecanizavrse-
tak svakako je tradicionalni rijecki
karneval.

Poganska tradicija vjeSto umiksana u katoli¢ki kalendar sim-
bol je naseg grada. Dani su to kada se u gradu susrecu sve
one autenti¢ne, tradicijske maske iz prigrada na koje smo
jako ponosni, s modernim gradskim karnevalskim inter-
pretacijama.

Taj prijateljski sraz proizvodi ozbiljnu koli¢inu dobrog
raspolozZenja koje kulminira u velikoj karnevalskoj povorci,
kada stotinu tisu¢a dusa isprac¢a zimu i slavi dolazak novog
prolje¢a uz enormne koli¢ine buke i kakofonije tesko uspore-
dive s bilo ¢im. Ne¢emo puno pogrijesiti ako kazemo da to
slu¢ajno pomijesSana i previSe pojac¢ana kombinacija Etno gla-
zbe, Rave partya i operne Mad Max scenografije sa ¢udnim
glasnim vozilima.

Neodoljivo!







Kada nam dosadi grad, volimo pobjedi iz njega i uzivati u bo-
gatstvu nase okolice.

Tu je Kastav, sa umiruju¢im ambijentom klasi¢nog “mjestas-
ca na brdu” i najpoznatijim tradicionalnim sajmom naseg kra-
ja — svetkovinom mladog vina, Belom nedejom. Sli¢an am-
bijent ima i Grobnik, gdje ponosni domacini ¢uvaju tradiciju,
a njihova hrana odrazava siromasnu seosku povijest — sir i
lokalni specijalitet, palenta kompirica.

Istocna nas obala vodi u zavi¢aj pomoraca i brodova - duge
kontemplativne Setnje uz more Kostrenom, ponosni Bakar i
dvorci Kraljevice kao i Rijeka pruzaju jedinstven spoj prirod-
nog polozaja, starih gradskih jezgri i monumentalnih mjesta
rada, luka i brodogradiliSta — tako tipi¢an za ove nase obale.

Kada bjezimo iz grada volimo pobjeéi i dalje - “skoditi na
kavu u Trst” jedna je od omiljenih zabava ekstremno ugod-
nog dokoli¢arenja. Za to moZze posluziti i predivna susjedna
Opatija, za koju ¢e oni najponosniji Rijecani reci: “U Opatiji
je najbolja stvar pogled na drugu stranu zaljeva, pogled na
Rijeku”.
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Vratimo se zato nazad u grad, po ¢uvenu vizuru koji ¢e za-
okruziti dojam.

Grad uspona, uzbrdica i stepenica zove te u visine — u
smirenje i procis¢enje uz najc¢uveniji gradski uspon - Trsatske
skale. 539 stepenica (neki kazu 561, a postoji i legenda da
ih je nemoguée izbrojati) prema omiljenoj gradskoj crkvi,
SvetiStu Majke BoZje Trsatske, franjevackom samostanu i
najljepSem pogledu na grad i nas Zaljev koji zasluZuje veliko
pocetno slovo.

Gledas grad sa starog kastela, onaj grad po
kojem si cijeli dan skitao i uzivao. Mahni mu
s visine, i pozeli do¢i ponovno!

E, sad si ve¢ pomalo Rijecanin i ti.
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